1911 45ACP HEAVY DUTY +P MAGAZINES - WILSON COMBAT 1911
MAGAZINE 45ACP HD/+P 7RD LOW STEEL BASE PAD

Stainless steel 47 Series magazine with an extra-power spring for better reliability
under extreme conditions. Stronger spring lifts cartridges into position quickly to
compensate for higher slide velocity when shooting high-performance +P
ammunition. Magazine is fabricated with thick, .027" thick tube walls and features
a low-profile steel base for strength and durability. Non-tilting, self-lubricating,
nylon follower ensures smooth feeding.

Attributes

Name: WILSON COMBAT 1911 MAGAZINE 45ACP HD/+P 7RD LOW STEEL BASE PAD
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000155

Mfr. No.: 47C-HV

Capacity: 7-Round

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Finish: Silver

Make: 1911

Material: Stainless Steel

Model: Government

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 874218006501

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fir Wilson Combat 1911 45ACP
Heavy Duty +P Magazine

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P Magazin entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung, um deine Sicherheit und die
optimale Leistung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fiir deine Waffe und Munition.

Halte das Magazin und die Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

® | agere das Magazin an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
® Bei Fehlfunktionen oder Unregelmafigkeiten wahrend der Nutzung, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur hochwertige .45 ACP Munition, die mit +PSpezifikationen kompatibel ist.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Magazinen, um Fehlfunktionen zu verhindern.
Uberschreite niemals die Kapazitiat des Magazins von 7 Patronen.

Achte immer darauf, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Magazin ladst oder entladst.
Verlasse dich niemals ausschlieRlich auf die Sicherheitsfunktionen des Magazins; gehe immer vorsichtig mit
Feuerwaffen um.

® Wenn du eine Futterfehlfunktion erlebst, raume die Waffe sofort und tUberprife das Magazin.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Laden des Magazins:

® Halte das Magazin mit den Futterlippen nach oben.

® Setze die erste Patrone hinten im Magazin ein und driicke sie nach unten, bis sie einrastet.

® Flge nacheinander weitere Patronen hinzu, bis das Magazin vollstandig geladen ist (maximal 7
Patronen).

® Stelle sicher, dass die Patronen richtig sitzen und dass der Follower nicht schief ist.

2. Einsetzen des Magazins in die Waffe:

® Achte darauf, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Ziehe den Schlitten zuriick, um sicherzustellen, dass die Kammer leer ist.
® Richte das Magazin am Magazinboden aus und driicke es fest hinein, bis es einrastet.

3. Entfernen des Magazins:

® Achte darauf, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Driicke den Magazinfreigabeknopf und ziehe das Magazin vorsichtig aus dem Magazinboden heraus.

4. Reinigung und Wartung:

® Reinige das Magazin regelméRig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

® Uberpriife den Follower und die Feder auf Anzeichen von Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

® Vermeide die Verwendung von Lésungsmitteln, die den NylonFollower oder die Oberflache des
Magazins beschéadigen kdnnten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Magazine gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Magazine nicht im reguléren Haushaltsmdill.
® Ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wo mdglich, zu recyceln, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung deines Wilson Combat 1911 45ACP Heavy
Duty +P Magazins, konsultiere bitte die Website des Herstellers oder wende dich an deinen lokalen autorisierten
Handler fur Unterstiitzung.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fliir uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for Wilson Combat 1911
45ACP Heavy Duty +P Magazines

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P Magazine. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure your safety and the optimal performance of your magazine.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model before use.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and ammunition.

Keep the magazine and ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear before use.

Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

In case of any malfunction or irregularity during use, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only highquality .45 ACP ammunition that is compatible with +P specifications.

Avoid using damaged or worn magazines to prevent malfunctions.

Do not exceed the magazine's capacity of 7 rounds.

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.
Never rely solely on the magazine’s safety features; always handle firearms with care.

If you experience a failure to feed, clear the firearm immediately and inspect the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:

Hold the magazine with the feed lips facing upwards.

Insert the first round at the back of the magazine and push it down until it clicks into place.
Continue adding rounds one at a time until the magazine is fully loaded (maximum of 7 rounds).
Ensure that the rounds are seated properly and that the follower is not tilted.

2. Inserting the Magazine into the Firearm:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Pull back the slide to ensure the chamber is empty.
® Align the magazine with the magazine well and firmly push it into place until it clicks.

3. Removing the Magazine:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Press the magazine release button and gently pull the magazine out of the magazine well.

4. Cleaning and Maintenance:

® Regularly clean the magazine using a soft cloth to remove dirt and debris.
® Check the follower and spring for any signs of wear and replace if necessary.
® Avoid using solvents that may damage the nylon follower or the magazine's finish.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn magazines in accordance with local regulations.
® Do not dispose of magazines in regular household waste.
® Consider recycling metal components where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P
Magazine, please refer to the manufacturer's website or contact your local authorized dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Magacin
Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P

Introduccion

Gracias por elegir el Magacin Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion sobre el uso para garantizar tu seguridad y el rendimiento 6ptimo de tu magacin.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el magacin sea compatible con el modelo de tu arma antes de usarlo.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma y municion.

Mantén el magacin y la municién fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el magacin en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Almacena el magacin en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

En caso de cualquier mal funcionamiento o irregularidad durante el uso, interrumpe el uso de inmediato y
consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo municion .45 ACP de alta calidad que sea compatible con las especificaciones +P.

Evita usar magacines dafiados o desgastados para prevenir malfunciones.

No excedas la capacidad del magacin de 7 cartuchos.

Siempre asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al cargar o descargar el magacin.
Nunca confies nicamente en las caracteristicas de seguridad del magacin; siempre maneja las armas con
cuidado.

Si experimentas un fallo de alimentacién, despeja el arma de inmediato e inspecciona el magacin.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Cargando el Magacin:

® Sostén el magacin con las lengilietas de alimentacion hacia arriba.
Inserta el primer cartucho en la parte trasera del magacin y presiénalo hacia abajo hasta que encaje en
su lugar.

® Continda afiadiendo cartuchos uno a la vez hasta que el magacin esté completamente cargado
(méaximo de 7 cartuchos).

® Asegurate de que los cartuchos estén bien colocados y que el seguidor no esté inclinado.

Insertando el Magacin en el Arma:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.
® Tira hacia atras de la corredera para asegurarte de que la recamara esté vacia.
® Alinea el magacin con el pozo del magacin y empujalo firmemente hasta que haga clic.

Retirando el Magacin:
® AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.
® Presiona el botdn de liberacion del magacin y tira suavemente del magacin fuera del pozo del
magacin.
Limpieza y Mantenimiento:
® |impia regularmente el magacin con un pafio suave para eliminar la suciedad y los residuos.

® Revisa el seguidor y el resorte en busca de signos de desgaste y reemplaza si es necesario.
® Evita usar disolventes que puedan dafar el seguidor de nylon o el acabado del magacin.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier magacin dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los magacines en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar los componentes metalicos donde sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu Magacin Wilson Combat 1911 45ACP Heavy
Duty +P, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor autorizado local para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Caricatori
Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del tuo caricatore.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma e le munizioni.

Tieni il caricatore e le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

In caso di malfunzionamento o irregolarita durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni .45 ACP di alta qualita compatibili con le specifiche +P.

Evita di utilizzare caricatori danneggiati o usurati per prevenire malfunzionamenti.

Non superare la capacita del caricatore di 7 colpi.

Assicurati sempre che 'arma sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento del
caricatore.

Non fare affidamento esclusivamente sulle funzionalita di sicurezza del caricatore; maneggia sempre le armi
con cura.

Se riscontri un fallimento di alimentazione, libera immediatamente I'arma e controlla il caricatore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Caricamento del Caricatore:

® Tieni il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso l'alto.
Inserisci il primo colpo nella parte posteriore del caricatore e spingilo verso il basso fino a quando non
scatta in posizione.

® Continua ad aggiungere colpi uno alla volta fino a quando il caricatore € completamente carico
(massimo di 7 colpi).

® Assicurati che i colpi siano correttamente posizionati e che il follower non sia inclinato.

Inserimento del Caricatore nell'’Arma:

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

® Tira indietro il carrello per assicurarti che la camera sia vuota.

® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore e spingilo saldamente in posizione fino a quando non
scatta.

Rimozione del Caricatore:

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
® Premi il pulsante di rilascio del caricatore e tira delicatamente il caricatore fuori dal pozzetto.

Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il caricatore utilizzando un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
® Controlla il follower e la molla per eventuali segni di usura e sostituisci se necessario.
® Evita di utilizzare solventi che potrebbero danneggiare il follower in nylon o la finitura del caricatore.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali caricatori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i caricatori nei rifiuti domestici normali.
® Considera il riciclo dei componenti metallici dove possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del tuo caricatore Wilson Combat 1911
45ACP Heavy Duty +P, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore autorizzato
locale per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkow Wilson
Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér magazynka Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, ktére zapewnig Twoje bezpieczenstwo oraz optymalne
dziatanie magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych broni i amuniciji.

Przechowuj magazynek i amunicje w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj magazynek w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

* W przypadku jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci w trakcie uzycia, natychmiast zaprzestan korzystania
i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wylgcznie wysokiej jakosci amunicji .45 ACP, ktora jest zgodna ze specyfikacjami +P.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych magazynkéw, aby zapobiec awariom.

Nie przekraczaj pojemnosci magazynka wynoszacej 7 nabojow.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania
magazynka.

* Nigdy nie polegaj wytacznie na funkcjach bezpieczehnstwa magazynka; zawsze traktuj bron z ostroznoscia.

® Jesli doswiadczysz problemu z podaniem amunicji, natychmiast oproznij bron i sprawdz magazynek.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Magazynka:

®* Trzymaj magazynek z wargami podajnika skierowanymi do gory.

® W14z pierwszy naboj od tytu magazynka i nacisnij go w dét, az kliknie na miejscu.

® Kontynuuj dodawanie nabojow jeden po drugim, az magazynek bedzie w petni zatadowany
(maksymalnie 7 nabojéw).

® Upewnij sie, ze naboje sg prawidlowo umieszczone i ze podajnik nie jest przechylony.

2. Wktadanie Magazynka do Broni:
® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Cofnij suwadto, aby upewni¢ sie, ze komora jest pusta.
®* Wyréwnaj magazynek z gniazdem magazynka i mocno wcisnij go na miejsce, az kliknie.

3. Usuwanie Magazynka:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka i delikatnie wyciggnij magazynek z gniazda.

4. Czyszczenie i Konserwacja:
® Regularnie czy$¢ magazynek za pomocag miekkiej szmatki, aby usung¢ brud i zanieczyszczenia.
® SprawdZ podajnik i sprezyne pod katem oznak zuzycia i wymien je, jesli to konieczne.

® Unikaj stosowania rozpuszczalnikéw, ktére moga uszkodzi¢ nylonowy podajnik lub wykonczenie
magazynka.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling komponentéw metalowych tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi

dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Twojego magazynka
Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z lokalnym autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty
+P Lippaille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P lippaan. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi seké lippaan optimaalisen suorituskyvyn. Lue taméa
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi ja ammuksesi osalta.

Pida lipas ja ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti lippaan kunto mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Sailyta lipasta viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Jos kayton aikana ilmenee toimintahdiridita tai epatavallisuuksia, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayta vain korkealaatuisia .45 ACP ammuksia, jotka ovat yhteensopivia +Peritelmien kanssa.

Valta vaurioituneiden tai kuluneiden lippaitten kaytt6a, jotta véltetdan toimintahairiot.

Ala ylita lippaan kapasiteettia, joka on 7 patruunaa.

Varmista aina, etté ase on suunnattu turvalliseen suuntaan lippaan lataamisen tai tyhjentdmisen aikana.
Ala luota pelkastaan lippaan turvallisuusominaisuuksiin; kasittele aseita aina varovaisesti.

Jos kohtaat sy6ttbhairion, tyhjenna ase valittomasti ja tarkista lipas.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Lippaan Lataaminen:

Pida lippasta niin, etta sy6ttbhuulet ovat ylospain.

Aseta ensimmainen patruuna lippaan taakse ja paina se alas, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Jatka patruunoiden lisdamista yksi kerrallaan, kunnes lipas on tdynna (enintdan 7 patruunaa).
Varmista, ettd patruunat ovat kunnolla paikoillaan ja etta seuraaja ei ole vinossa.

2. Lippaan Asettaminen Aseen Sisdén:
® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® \Veda liipaisinta taakse varmistaaksesi, ettd patruunahuuli on tyhjennyt.
® Kohdista lipas lippaan aukkoon ja tydnna se tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa.

3. Lippaan Poistaminen:

® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Paina lippaan vapautuspainiketta ja veda lippas varovasti ulos lippaan aukosta.

4. Puhdistus ja Huolto:
® Puhdista lippasta saanndéllisesti pehmealld liinalla lian ja roskien poistamiseksi.

® Tarkista seuraaja ja jousi mahdollisten kulumisen merkkien varalta ja vaihda tarvittaessa.
® Valta liuottimien kayttoa, jotka voivat vahingoittaa nailonseuraajaa tai lippaan pintakasittelya.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lippaat paikallisten saéntéjen mukaisesti.
* Ala havita lippaita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P lippaan turvallisuudesta ja
kaytosta, ota yhteys valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaén saadaksesi apua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktionsguide for Wilson Combat 1911
45ACP Heavy Duty +P Magasin

Introduktion

Tack for att du valt Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P Magazin. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sékerstalla din sdkerhet och optimal prestanda for ditt
magasin. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen och ammunition.

Hall magasinet och ammunitionen utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Forvara magasinet pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Vid eventuell funktionsstorning eller oregelbundenhet under anvandning, avbryt omedelbart anvandningen och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast hogkvalitativ .45 ACP ammunition som ar kompatibel med +Pspecifikationer.
Undvik att anvanda skadade eller slitha magasin for att forhindra funktionsstérningar.
Overskrid aldrig magasinets kapacitet pa 7 skott.

Se alltid till att vapnet ar riktat i en séker riktning nér du laddar eller tommer magasinet.

Lita aldrig enbart p& magasinets sakerhetsfunktioner; hantera alltid vapen med forsiktighet.
Om du upplever en matningsfel, rensa vapnet omedelbart och inspektera magasinet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda magasinet:

Hall magasinet med matningsliparna vanda uppat.

Satt in den forsta patronen langst bak i magasinet och tryck ner den tills den klickar pa plats.
Fortsatt att lagga till patroner en i taget tills magasinet ar fullt laddat (maximalt 7 patroner).
Se till att patronerna sitter ordentligt och att féljaren inte ar lutad.

2. Satta in magasinet i vapnet:
® Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning.
® Dratillbaka sliden for att sakerstalla att kammern &r tom.
® Justera magasinet med magasinbrunnen och tryck fast det i plats tills det klickar.

3. Ta bort magasinet:

® Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning.
* Tryck pd magasinutldsningsknappen och dra forsiktigt ut magasinet ur magasinbrunnen.

4. Rengoring och underhall:

® Rengdr regelbundet magasinet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
* Kontrollera foljaren och fjadern for tecken pa slitage och byt ut vid behov.
® Undvik att anvanda losningsmedel som kan skada den nylonféljarens eller magasinets yta.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha magasin i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte magasin i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna metallkomponenter dar det ar mojligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av ditt Wilson Combat 1911 45ACP
Heavy Duty +P Magazin, vénligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala auktoriserade

aterforsaljare for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpe€nostni pokyny pro zasobniky Wilson Combat
1911 45ACP Heavy Duty +P

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zasobnik Wilson Combat 1911 45ACP Heavy Duty +P. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, které zajisti vasi bezpe€nost a optimalni vykon vaseho
zasobniku. Pfed pouzitim produktu si prosim tento privodce pedlivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze zasobnik je kompatibilni s vaSim modelem zbrané pfed pouzitim.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi zbran a munici.

Drzte zasobnik a munici mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Pravidelné kontrolujte zdsobnik na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Skladujte zasobnik na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo nepravidelnosti bEhem pouzivani okamzité pfestarite pouzivat a obratte se
na kvalifikovaného zbrojite.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze vysoce kvalitni .45 ACP munici, ktera je kompatibilni s +P specifikacemi.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotiebovanych zasobnikd, abyste predesli selhanim.
Neprekradujte kapacitu zasobniku, ktera &ini 7 nabojl.

VZdy se ujistéte, Ze zbrarn je namifena bezpe€nym smérem pfi nabijeni nebo vyjiméani zasobniku.
Nikdy se nespoléhejte pouze na bezpecnostni funkce zasobniku; vzdy zachazejte se zbranémi opatrné.
Pokud dojde k selhani podavani, okamzité vycCistéte zbran a zkontrolujte zasobnik.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni zasobniku:

® Drzte zasobnik s vyvody sméfujicimi nahoru.

® Vlozte prvni naboj na zadni ¢ast zasobniku a stlacte ho dol(, dokud nezaklapne na misto.

® Pokradujte v pridavani nabojl jeden po druhém, dokud nebude zasobnik pIné nabity (maximalné 7
nabojl).

® Ujistéte se, Zze naboje jsou spravné usazeny a ze podavac neni naklonény.

2. Vkladani zasobniku do zbrané:
® Ujistéte se, ze zbran je namifena bezpec¢nym smérem.

® Potahnéte zaveér zpét, abyste se uijistili, Ze komora je prazdna.
® Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik a pevné ho zatlacte na misto, dokud nezaklapne.

3. Vyjimani zasobniku:

® Ujistéte se, ze zbran je namifena bezpec¢nym smérem.
® Stisknéte tlacCitko pro uvolnéni zasobniku a jemné vytahnéte zasobnik z otvoru pro zasobnik.
4. Udrzba a gisténi:

® Pravidelné Cistéte zasobnik pomoci mékkého hadriku, abyste odstranili Spinu a nedistoty.

® Zkontrolujte podavac a pruzinu na jakékoli znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

® Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel, ktera by mohla poSkodit nylonovy podavac nebo povrch
zésobniku.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované zasobniky v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte zasobniky do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci kovovych komponent(, kde je to mozné, podle mistnich recyklaénich pokyni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani vaseho zasobniku Wilson Combat 1911
45ACP Heavy Duty +P, obratte se prosim na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho

autorizovaného prodejce pro pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



